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Le Bistrot du Port

ou steack hachÃ© & frites maison. Chicken nuggets or minced steak with fresh homemade chips. Coupe de glace 2 boules au choix. Two scoops of ice cream. 
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LE BISTROT



DU PORT



2, Boulevard Robert Barrier Le Grand-P o r t



7 3 1 0 0 A i x - l e s - Bains



Tél. 04 79 63 42 05 www.bistrot-du-port.fr



ASSOCIATION FRANÇAISE DES MAÎTRES RESTAURATEURS Le seul label de la profession reconnu par l’État, le titre de maître restaurateur couronne à la fois exigence, rigueur, et travail des produits bruts et frais. Il récompense le professionnalisme d’un chef et de son établissement. Valorise une cuisine entièrement faite maison, réalisée sur place à partir de produits bruts, essentiellement frais, de terroir, toujours de saison en faisant appel aux producteurs locaux.



MENU DU MARCHÉ MENU À 29,50 e



ENTRÉES / STARTERS Tartare de saumon d’Ecosse mariné au citron vert et menthe fraîche, son espuma au wasabi et sa tuile au parmesan



Marinated Scottish salmon tartar with lime and fresh mint, parmesan cheese and wasabi espuma



ou /or



Terrine de lapereau en gelée aux noisettes et foie gras et sa confiture d’oignons rouges Succulent jellied rabbit, foie gras and nut pâté, served with onion chutney



PLATS / MAIN COURSE Pluma de porc ibérique au miel et aux épices et son écrasé de pommes de terre au chorizo Rack of slowly cooked Iberian pork in honey and spices served with mashed potatoes chorizo



ou /or



Papillote de filet de bar aux agrumes et son risotto crémeux au parmesan Foil wrapped sea bass with citrus fruit and creamy parmesan cheese risotto



DESSERTS / DESSERTS Comme un café liégeois (praliné, petit lu, crème de mascarpone au café et granité au café) Coffee icecream with coffee flavoured mascarpone cream, coffee grains and a petit lu biscuit



ou /or



Macaron chocolat framboise et son sorbet fraise basilic



Raspberry and chocolate macaron with a strawberry and basil sorbet



LE MENU ENFANT



FORMULES DU JOUR*



CHILD’S MENU



LUNCHTIME MENU*



MENU À 11,00 e



PLAT DU JOUR : 11,90 e



Nuggets de volaille ou steack haché & frites maison



TODAY’S SPECIAL



Chicken nuggets or minced steak with fresh homemade chips



Coupe de glace 2 boules au choix Two scoops of ice cream



Entrée + plat ou



Plat + dessert : 15,00



e



Starter + dish or dish + dessert



Entrée + plat + dessert : 17,00



e



Starter + dish + dessert



Assiette de frites maison Plate of fresh homemade chips 6,00 Supplément de légumes Vegetable supplement 3,00 e



e



* Les formules sont servies uniquement le midi du lundi au samedi, sauf jours fériés. * Lunchtimes only from monday to saturday, except bank holidays



NOS ENTRÉES OUR STARTERS



Terrine de lapereau en gelée aux noisettes et foie gras et sa confiture d’oignons rouges



13,50 e







Succulent jellied rabbit, foie gras and nut pâté, served with onion chutney



16,50 e



Tartare de saumon d’Ecosse mariné au citron vert et menthe fraîche et son espuma au wasabi 







Scottish salmon tartar marinated in fresh mint and lemon, served with its espuma sauce



Carpaccio de bœuf mariné à la menthe fraîche et copeaux de parmesan accompagné de frites maison et salade verte



16,50 e







Mint marinated beef tartar with its shavings of parmesan accompanied with freshly made chips and lettuce in its dressing



17,50 e



Ballotine de foie gras mi-cuit, caramel de pralin et son chutney de tomate verte Lightly cooked foie gras, served with caramel and green tomato chutney



NOS SALADES OUR SALADS



SALADE DU BISTROT : Salade, poulet mariné au citron, bacon et copeaux de parmesan



16,50 e



SALADE DU PÊCHEUR : Salade, lavaret fumé, truite fumée, supions en persillade 



16,50 e



SALADE GOURMANDE : Salade, saumon fumé maison, avocats et foie gras 



17,50 e



SALADE ITALIENNE : Salade, aubergines confites, jambon cru, mozzarella et copeaux de parmesan 



15,50 e



BISTROT SALAD: Lettuce, marinated lemon chicken, bacon and parmesan cheese FISHERMAN SALAD: Lettuce, smoked freshwater pollan, trout, smalls squids and chopped parsley GOURMET SALAD: Lettuce, smoked salmon, foie gras and avocado 







ITALIAN SALAD: Lettuce, eggplant chutney, cured ham, mozzarella and parmesan shavings



SALADE ESTIVALE : Salade, ananas, pastèque, melon, fraise



15,50 e 







SUMMERTIME SALAD: Lettuce, pineapple, watermelon, melon, strawberries



TOMATE MOZZARELLA : Tomate cœur de bœuf et mozzarella burratina TOMATO AND MOZZARELLA: Beef tomatoes with mozzarella







15,50 e 



Notre vinaigrette est préparée avec l’huile de noix du moulin de Chanaz



NOS PÂTES OUR PASTA



Penne aux morilles 



17,50 e



Penne aux noix de St. Jacques et gambas 



17,50 e



Penne pasta with morels mushrooms Penne pasta with scallops and prawns



MENU PERCHES MENU À 25,50 e Poêlée de filets de perches à la crème de citron ou à la crème à l’ail confit, servie avec ses frites maison Pan fried small fillets of perch with lemon butter or garlic cream served with homemade fresh chips



Soupe de fraises au basilic Strawberries and basil fruit salad



ou /or Fondant au chocolat et sa crème anglaise à la vanille Bourbon Chocolate sponge cake with Bourbon vanilla custard



NOS POISSONS OUR FISHES



19,00 e



Poêlée de filets de perches, à la crème de citron ou à la crème à l’ail confit, et ses frites maison



Fried perched fillet with lemon cream or garlic cream and homemade fresh chips



Filet de lavaret tout simplement rôti, et son risotto crémeux au parmesan







Roasted freshwater pollan lavaret white fish with its creamy parmesan risotto



19,50 e



Papillotte de bar aux agrumes, et son risotto crémeux au parmesan 



21,50 e



Assiette du pêcheur : Quinoa, légumes, noix de St Jacques, gambas, lavaret 



22,50 e



Daurade royale marinée aux graines de fenouil (poisson entier) 



22,50 e



Omble chevalier façon meunière (poisson entier) 



24,00 e



Foil wrapped bass seasoned with citrus fruit and its creamy parmesan risotto Fisherman’s Platter : Quinoa, vegetables, scallops, prawns, cod Marinated Royal Bream with fennel seeds (whole fish) Coveted Alpine lake trout (whole fish) meuniere style



(Nos pêcheurs du lac du Bourget : Henri Ricord et Olivier Parpillon) Our local Bourget lake fishermen : Henri Ricord and Oliver Parpillon



NOS MOULES du Mont St. Michel A.O.P.



MUSSELS from mont St. Michel bay Moules de Bouchot "marinère" Mussels with white wine Moules de Bouchot "poulette" Mussels with cream 







17,50 e 17,50 e











CÔTÉ HAMBURGER OUR HAMBURGER selection



son



* Hamburger du Bistrot 



16,50 e



* Hamburger au chèvre 



16,50 e



* Hamburger savoyard (bacon, reblochon) 



16,50 e



* The Bistrot’s burger



* The goat cheese burger



* The savoyard’s burger (bacon and reblochon cheese)



* servi avec frites maison et salade verte / * coming with fresh home chips and green salad



NOS VIANDES OUR MEATS



* Tartare de bœuf ou tartare poêlé (180 gr) 



17,50 e



* Tartare de filet de bœuf coupé au couteau (250 gr) 



25,00 e



* Beef tartar, raw or pan fried * beef tenderloin tartar



* servi avec frites maison et salade verte



* coming with fresh home chips and green salad











* L’entrecôte du boucher à la plancha (300 gr) 



19,50 e



* L’entrecôte du boucher aux morilles (300 gr) 



24,50 e



* Double entrecôte à la plancha (450 gr) 



26,00 e



* Double entrecôte aux morilles (450 gr) 



29,50 e



* Filet de boeuf aux morilles (250 gr) 



29,50 e



Tournedos de canard au miel et aux épices et poires caramélisées et son gratin dauphinois



22,50 e



Pluma de porc ibérique au miel et aux épices et son écrasé de pommes de terre au chorizo



21,50 e



* The butcher’s sirloin steak (grilled)



* The butcher’s sirloin steak with morels * XL sirloin steak (grilled)



* XL sirloin steak with morel mushrooms



* Beef tenderloin with morels mushrooms



Duck tournedos with honey and spices and caramelized pears



Iberian pork in honey and spices served with mashed potatoes chorizo



* Servi avec frites maison ou gratin dauphinois et petits légumes * Served with freshly made chips or potato gratin and vegetables



NOS RAVIOLES DU DAUPHINÉ DAUPHINE’S RAVIOLI "LA MÈRE MAURY" * Gratin de ravioles du Dauphiné au reblochon 



16,50 e



* Gratin de ravioles du Dauphiné aux morilles 



19,00 e



Ravioli cheese gratin using local cheese Ravioles gratin with morel mushrooms



* Accompagné de sa salade verte / Served with lettuce and its dressing



NOS SPÉCIALITÉS SAVOYARDES LOCAL SPECIALITIES Escalope savoyarde et son gratin dauphinois (15 min de prépa.)



19,00 e







Savoyarde style escalope served with gratin dauphinois (15 min preparation)



Fondue savoyarde et sa salade verte (min.2 pers.) 



par pers. 18,00



e



Fondue savoyarde aux morilles et sa salade verte (min.2 pers.) 



par pers. 23,00



e



Cheese fondue served with lettuce and its dressing (min. 2 pers.)



Cheese fondue with morel mushrooms and lettuce with its dressing (min. 2 pers.)



Tartiflette, son assiette de jambon cru de Savoie et sa salade verte 



19,00 e



Reblochonnade, son assiette de jambon cru de Savoie et sa salade verte 



19,00 e



Reblochon cheese, potatoes, onions, bacon bits served with its plate of cured ham ( from Savoie) and lettuce with its dressing



Potatoes enrobed in melted reblochon cheese served with cured ham (from Savoie) and lettuce with its dressing



NOS FROMAGES OUR CHEESE



Faisselles au choix : nature, à la crème, au coulis de fruits rouges 



5,50 e



Trilogie de fromages de pays de Savoie : (Reblochon fermier, Beaufort, Tome des Bauges)



7,00 e



Faisselles choice : plain or with cream or red fruit coulis



Plate of three local cheese



NOS DESSERTS OUR DESSERTS



Macaron chocolat framboise et son sorbet fraise basilic 



8,50 e



Comme un café liégeois ( praliné, petit lu, crème de mascarpone au café et granité au café)



8,50 e



Chocolate and raspberry macaron with a strawberry and basil sorbet



Coffee icecream with coffee flavoured mascarpone cream, coffee grains and a petit lu biscuit



Soupe de fraises au basilic



8,00 e







Strawberries and basil fruit salad



Salade de fruits frais



7,50 e







Fresh fruit salad



Fondant au chocolat, et sa crème anglaise à la vanille Bourbon Chocolate sponge cake with its Bourbon vanilla custard 







7,50 e



Crème renversée au caramel et sa madeleine maison 



7,00 e



Le café gourmand 



7,50 e



Cream caramel turnover and its homemade sponge finger cake Coffee with an assortment of miniature desserts



LES GLACES e ARTISANALES 8,50



CAFÉ LIÉGEOIS : glace café, ganache café et chantilly maison CHOCOLAT LIÉGEOIS : glace chocolat, ganache chocolat et chantilly maison DAME BLANCHE : glace vanille, ganache chocolat, meringues et chantilly maison BANANA SPLIT : glace vanille, chocolat, fraise, banane fruit, ganache chocolat et chantilly maison



POIRE BELLE HÉLÈNE : glace vanille, sorbet poire, poire fruit, ganache chocolat et chantilly maison



PÊCHE MELBA : glace vanille, sorbet pêche, coulis de fruits rouges,



pêches fruits et chantilly maison



* FRAISE MELBA : glace vanille, sorbet fraise, coulis de fruits rouges, fraises fruits et chantilly maison



* FRAMBOISE MELBA : glace vanille, sorbet framboise, framboises fruits, coulis de fruits rouges et chantilly maison ANGLAISE : glace vanille, chocolat, menthe-chocolat, ganache chocolat et chantilly maison



EQUINOXE : glace vanille, rhum-raisin, raisins secs et chantilly maison CRÉOLE : glace rhum-raisin, noix de coco, sorbet passion, banane fruit, ganache chocolat et chantilly maison



FRUITS ROUGES : sorbet fraise, cassis, framboise, coulis de fruits rouges et chantilly maison FRAICHEUR : sorbet mangue, mandarine, coulis de mangue et chantilly maison VERGER : sorbet pêche, poire, abricot, pêche fruit, coulis de fruits rouges et chantilly maison ESTIVALE : sorbet mangue, abricot, passion, coulis de mangue et chantilly maison GOURMANDE : glace caramel, chocolat, ganache caramel et chantilly maison BOUNTY : glace chocolat, glace noix de coco, ganache chocolat et chantilly maison ÉCLIPSE : glace pistache, noix de coco, menthe chocolat, banane fruit, ganache chocolat, chantilly maison * Selon saison



LES GLACES e ALCOOLISÉES 9,50



ROYAL POIRE : sorbet poire, eau-de-vie de poire COLONEL : sorbet citron, vodka ALEXANDRA : glace café, cognac ICEBERG : glace menthe-chocolat, liqueur de menthe EXOTIQUE : glace rhum-raisin, noix de coco, liqueur de coco PLANTER’S : sorbet citron, mandarine, rhum EPISCOPALE : glace Chartreuse, liqueur de Chartreuse CORDON ROUGE : glace Grand Marnier, liqueur de Grand Marnier BISTROT : glace vanille, marron, meringue, liqueur d’Amaretto VIGNERONNE : sorbet cassis, marc de Savoie



LES PARFUMS 2 BOULES 5,00 e / 3 BOULES 6,00 e SORBETS : poire, abricot, fraise, cassis, pêche, myrtille, citron, framboise, mangue, mandarine GLACES : vanille, chocolat, café, marron, caramel, menthe-chocolat, rhum-raisin, Chartreuse, Grand-Marnier, pistache, noix de coco
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Menu du Bistrot - Garrigae 

VMi-cuit au Chocolat, CrÃ¨me GlacÃ©e VaniÅ¿Ã©e /2â‚¬. SaÃ´lÃ© Breton et sa ChantiÅ¿y Ã  Å¿a Verveine, 77aises FraÃ®ches /2â‚¬. SuÃ¡gestion du Chef. (Planche Gourmande 28 ...
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Menu du Bistrot - Garrigae 

Å¿inguine Ã  la Poutargue, Sauge et Ail Confit, Quelques (Palourdes 22â‚¬. SMenu Enfant (de moins de 10 ans). "EntrÃ©e et (Plat ou (Plat et (Dessert avec Soda 17â‚¬.
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PISCINE, BISTROT & SPA - Le Vallon de Valrugues 

OFFRE JOURNEE Â« PISCINE, BISTROT & SPA Â»*. 130 â‚¬ par personne. Cette offre comprend : â€¢ 1 dÃ©jeuner au Bistrot (EntrÃ©e, Plat et Dessert - au choix Ã  la ...
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PISCINE, BISTROT & SPA - Le Vallon de Valrugues 

1 bain de soleil rÃ©servÃ© pour vous Ã  la piscine extÃ©rieure chauffÃ©e entre 28Â°C et 30Â°C. * Offre valable du 15 juin au 15 septembre 2016 â€“ hors samedis. N.B : La ...
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pour ou contre le port du casque 

les sources d'information. 7. Quel est le rÃ´le du casque lorsqu'on pratique un sport comme le vÃ©lo? ..... obligation pour les motocyclistes. VÃ©lo QuÃ©bec souhaite ...
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Le port de MontrÃ©al. 

Reproduction autorisÃ©e uniquement dans les classes oÃ¹ le manuel RepÃ¨res est utilisÃ©. Le port de MontrÃ©al. Le port de MontrÃ©al en 1863. MUSÃ‰E MCCORD.










 


[image: alt]





100117- ReglementE A4-Ticket a gratter Bistrot - Le Bistrot de nos 

1 fÃ©vr. 2017 - au capital social de 14 353â‚¬ organise dans les restaurants Le Bistrot de nos ... ainsi que des lois, rÃ¨glements (notamment fiscaux) et autres textes ... Aucune demande illisible et/ou incomplÃ¨te, ou envoyÃ©e hors dÃ©lai ne sera ..
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prafecture du nord raglement sanitaire pour le port ... AWS 

This section was established to give you the optimum result plus much more quantity of connected subjects related to your desirable topics, in which we hope could be very helpful for our readers. Download full version PDF for Prafecture Du Nord Ragle
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eaux de mortelune t02 le cafe du port dbid 2vykeq 
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Le P irée, port d'A thènes. 

Le Pirée. Golfe Saronique. Baie de Phalère. Athènes vers Éleusis. Long Mur phalérique. (5 km). Long Mur sud. Long Mur nord (6 km). Céphise. Éridan. Ilissos.
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Les Terrasses du Port accostent à Marseille 

sur le ponton d un bateau de croisiere tant. Kinders maritime est bien retianscrit suis pastiche Les ... et d ascenseurs de verre Le dent est presque hqppe pour.
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USB Port 

can be used in an embedded application. - Be familiar with ... Embedded Applications! ..... Slide 57. PICÂ® MCU: Detecting a USB Attachment ..... â€œMedium Speedâ€� networking devices. â—‹ ADSL ...... Microchip USB Design Center: Firmware,.
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Port-Daniel 

Degruchy. Lac Luce. Lac. Guiton. Lac Castor. Lac Ahier. Lac Gaille. Lac. Douglas. Rivière. Port-Daniel. 1. 2. De l'Île. Marguerite. Rustique 4-5. Martin-Pêcheur.
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VUE SUR LE PORT VSLPPDF-53 

VSLPPDF-53 | 15 Page | File Size 789 KB | 15 Mar, 2019. TABLE OF CONTENT. Introduction. Brief Description. Main Topic. Technical Note. Appendix. Glossary ...
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Le Village de NoÃ«l - Port Barcares 

28 nov. 2015 - macarons - cupcakes - sablÃ©s - moulage en chocolat - bonbons et truffes en chocolat guimauves - bonbons gÃ©lifiÃ©s - bÃ»ches de NoÃ«l chocolat ...
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O Port 

Information furnished by Analog Devices is believed to be accurate and reliable. However ... The AD7769 has bus interface timing compatible with all modern ...
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Mise à jour du port Ethernet - ecitydoc 

contient aussi un nouveau software du port Ethernet qui est présent sur les contrôleurs ... le plus recent Qbus System Manager III qui se trouve sur le site web de.
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Port-Daniel 

Pabos Ouest. 1. 2. De l'Île. Marguerite. Gillis. Lamb. Laroche 1. Brûlé. Laroche 2. Port-Daniel. Chasse à l'orignal - Saison 2019. Couvert forestier. 1:30 000. N.
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Port-Cartier 

DATE : Dimanche 22 octobre 2017. HEURE : DÃ©part Ã  10 h 30. LIEU : Centre Cartier,. 49 Boulevard du Portage des Mousses,. Port-Cartier (QuÃ©bec) G5B 1C4.
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PORT-CROS 

Un sentier sous-marin invite Ã  faire une randonnÃ©e palmÃ©e avec juste l'Ã©quipe- ment PMT pour dÃ©couvrir une partie de la flore et de la faune sous-marines d'ici.
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travaux de rafection du poste patrolier du port de rades 

RAFECTION DU. POSTE PATROLIER. DU PORT DE RADES. TDRDPPDPDR28-11 | PDF | 56 Page | 1,697 KB | 26 Jan, 2018. If you want to possess a one-stop search and find the proper manuals on your products, you can visit this website that delivers many Travaux D
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les constitutions du monastere de port royal du s 

products, you can visit this website that delivers many Les Constitutions Du. Monastere De ... Actually it will be a really comprehensive document that will give you some time now to produce. ... In the event youloose the best ... Also, there are lot
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cuisine de bistrot recettes dbid 38amqm 
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cuisine de bistrot cuisine de dbid 3cle 
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